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ASUNTO N° 272a/2021

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

Montevideo, 08 DIC 2021

Sefiora Presidente de la Asamblea General

El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse a la
Asamblea General, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 85 numeral
7 y 168 numeral 20 de la Constitucion de la Republica, a fin de someter a su
consideracién el proyecto de Ley adjunto, mediante el cual se aprueba el
Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el Gobierno de
la Republica de Angola, sobre facilitacibn de visas a personas de negocios,
firmado en la ciudad de Luanda, Republica de Angola, a los dieciocho dias del
mes de febrero de dos mil diecinueve.

INTRODUCCION

El presente Acuerdo tiene su origen en la necesidad de
promover y facilitar la circulacién de las personas de negocios, nacionales de
ambos Estados, en los territorios de la Republica Oriental del Uruguay y de la

Republica de Angola, de acuerdo con la legislacién aplicable a cada una de
ellas.



Asimismo, se busca desarrollar el intercambio entre
empresas de inversores de ambos Estados, promoviendo la facilitacion de la

concesion de ciertos tipos de visas.

Resulta de importancia sefalar que la facilitacion comercial
cubre en gran medida todas las acciones que se pueden adoptar para allanar y
facilitar el flujo comercial y, en este sentido, el tema de la emision de visas de
negocios para los inversionistas y hombres de negocio adquiere una vital

importancia.

Como antecedente, se sefiala que la Republica Oriental del
Uruguay tiene firmado un Acuerdo de similares caracteristicas con la Republica

de la India.

TEXTO

El presente Acuerdo consta de una introduccién, dieciséis

articulos y dos anexos.

El articulo 1o determina el objeto del Acuerdo, sefalando
que el mismo es la creacion de un mecanismo de facilitacibn en la concesion
de visas para personas de negocios de ambos Estados, en pasaportes

ordinarios / comunes.

En el articulo 20 se determina el ambito de aplicacién, y la
modalidad de las visas, autorizando las mismas para mdltiples entradas en un
periodo de 24 meses, permitiendo la permanencia continua o intercalada de
hasta 90 dias no prorrogables, en cada periodo de 12 meses.

El articulo 3oestablece las categorias de los beneficiarios.
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El articulo 4o refiere al plazo para la concesion de las visas,
estableciendo que las mismas se concederan en el plazo maximo de 20 dias

habiles a contar desde la fecha de su solicitud.

El articulo 50 establece que las visas concedidas no

permiten el ejercicio de cualquier actividad remunerada.

El articulo 60 indica la obligatoriedad de las Partes para
garantizar las condiciones necesarias para asegurar la permanencia de los
beneficiarios en el respectivo territorio, durante el periodo de la validez de la

visa.

El articulo 7o refiere a los elementos para la instruccion del

pedido de visa.

El articulo 80 hace mencibn a la implementacion del

Acuerdo, para lo cual las Partes deberan emitir las instrucciones necesarias.

El articulo 9o define como “Autoridades competentes” para
la implementacion y el acompafiamiento de la aplicacion del Acuerdo a los
Ministerios de Relaciones Exteriores y del Interior de la Republica Oriental del
Uruguay y a los Ministerios de Relaciones Exteriores y del Interior de la
Republica de Angola.

El articulo 10° sefiala el “Respeto a las normas internas e
internacionales” en base a las cuales ha sido implementado el presente
Acuerdo, dejando asimismo establecido que lo dispuesto en el mismo, no
exime a los nacionales de ambas Partes, que ingresen en el territorio de la otra,
de la necesidad de respetar las leyes y los reglamentos en lo que se refiere a
entrada, permanencia y salida, asi como también a las demas reglas aplicables

a los extranjeros.



El articulo 11° establece la obligatoriedad de las Partes, de
intercambiar entre si especimenes de sus pasaportes ordinarios / comunes en

uso, antes de la entrada en vigor del presente Acuerdo.

Los articulos 12° a 16° inclusive, refieren a las clausulas
de estilo, a saber: Soluciéon de diferencias, Enmiendas, Suspension, Validez y

denuncia y Entrada en vigor, respectivamente.

El Anexo | establece los requisitos para la Instruccion del
pedido de visas en cada una de Las Partes, y el Anexo Il establece los puntos

de contacto de las autoridades competentes de cada Parte.

Por lo expresado, se entiende que es de interés para la
Republica la aprobacién del presente Acuerdo entre la Republica Oriental del
Uruguay y la Republica de Angola.

En atencion a lo expuesto, el Poder Ejecutivo solicita la

correspondiente aprobacion parlamentaria.

El Poder Ejecutivo reitera a la sefiora Presidente de la

Asamblea General las seguridades de su mas alta consideracion.
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PROYECTO DE LEY

ARTICULO UNICO. Apruébase el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica
Oriental del Uruguay y el Gobierno de la Republica de Angola, sobre facilitacion
de visas a personas de negocios, firmado en la ciudad de Luanda, Republica de
Angola, a los dieciocho dias del mes de febrero de dos mil diecinueve.



ACUERDO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE ANGOLA
SOBRE FACILITACION DE VISAS APERSONAS DE NEGOCIOS

El Gobierno de la Republica Orienta] del Uruguay y el Gobierno de la Republica de Angola,
en adelante designados por “Partes”;

Reconociendo la necesidad de promover y facilitar la circulacién de sus respectivos
nacionales en los territorios de ambos Estados, de acuerdo con la legislacion aplicable a
cada una de ellos.

Con el empefio de promover y desarrollar el intercambio entre empresas e inversores de
ambos Estados;

Animados por el deseo de establecer y fortalecer las relaciones de amistad y de cooperacion
en materia de circulacion de determinada categoria de personas, entre los dos paises;

Decididos a promover la facilitacion de concesion de ciertos tipos de visas con el objetivo
de beneficiar los ciudadanos y empresas de los dos paises.

Acuerdan lo siguiente:

Articulo lo
Objeto

El presente Acuerdo tiene como objeto la creacion de un mecanismo de facilitacion en la
concesion de visas para personas de negocios de ambos Estados, en pasaportes
ordinarios/comunés.

Articulo 20
Ambito de aplicacion

1- En los términos del presente Acuerdo y de la legislacion en vigor en cada uno de los
Estados, las autoridades competentes de las Partes facilitardn la concesion de las referidas//™/
visas ordinarias, en el caso uruguayo y en el caso angolefio. >



2- Las visas para los beneficiarlos enunciados en el articulo 30 son validos para multiples
entradas en un periodo de 24 meses, permitiendo a su titular una permanencia continua o
intercalada de hasta 90 dias no prorrogabas, en cada periodo de 12 meses.

Articulo 30
Categorias de Beneficiarios

En los términos del presente Acuerdo son beneficiarios de facilitacion de visas en pasaportes
ordinarios/comunes los ciudadanos de los respectivos Estados que se desplacen para el
territorio de cada una de las Partes con el propdsito de:

a) Prospeccion de mercado, participacion en reuniones de negocios, firma de contratos,
actividades financieras, de gestion y administrativas;

b) Negociacion de proyectos de inversion;

c) Empresarios e inversionistas, excepto aquellas situaciones a las cuales se aplican visas de
trabajo 0 permanentes, que requieren autorizacion especifica;

d) Cuadros, dirigentes de empresas, excepto aquellas situaciones a las cuales se aplican visas
de trabajo o permanentes, que requieren autorizacién especifica.

Articulo 40
Plazo para concesion de visas

Las Partes concederan las visas a los beneficiarios referidos en el articulo 30 del presente
Acuerdo, en el plazo méaximo de 20 dias habiles a contar de la fecha de su solicitud.

Articulo 50
Ejercicio de actividad remunerada

Las visas concedidas en el término del presente Acuerdo no permiten el ejercicio de
cualquier actividad remunerada.

Articulo G
Garantia de permanencia

Para efectos de los articulos 20y 30 del presente Acuerdo, las Partes deben garantizar las
condiciones necesarias para asegurar la permanencia de los beneficiarios en el respectivo/}/
territorio, durante el periodo de validad de la visa.



Articulo 70
Elementos para instruccion del pedido

Los elementos para la instruccién del pedido de visa son los que constan en el Anexo | del
presente Acuerdo que es parte integrante de él.

Articulo 8o
Implementacién del Acuerdo

Las Partes deberan emitir las instrucciones necesarias para la plena implementacion de lo
dispuesto en los articulos anteriores a las respectivas entidades competentes para la
aplicacion del presente Acuerdo.

Articulo 90
Autoridades competentes

1. Para la implementacion y el acompafiamiento de la aplicacion del presente Acuerdo
son autoridades competentes los Ministerios de Relaciones Exteriores y del Interior
por la Republica Oriental del Uruguay y los Ministerios de Relaciones Exteriores y
del Interior, por la Republica de Angola.

2. Para inmediata resolucion de cualquier cuestion urgente de naturaleza proced imental
relativa a facilitacion de visas son identificadas en Anexo Il al presente Acuerdo los
Puntos de contacto de las autoridades competentes.

Articulo 10°
Respeto a las normas internas e internacionales

1- El presente Acuerdo es implementado en estricta observancia a las legislaciones internas
dé las Partes y no afecta los compromisos internacionales asumidos por ellas.

2- Lo dispuesto en el presente Acuerdo no exime a los nacionales de la Republica Oriental
de Uruguay y de la Republica de Angola, que ingresen en el territorio de la otra Parte, de la
necesidad de respetar las leyes y los reglamentos en io que se refiere a ent
permanencia, salida, asi como también a las demas reglas aplicables a los extranjeros.



Articulo 11°
Especimenes

1. Las Partes deberan cambiar entre si especimenes de sus pasaportes
ordinarios/comufies en uso antes de la entrada en vigor del presente Acuerdo.

2. En caso de que una de las Partes introduzca alteraciones en el pasaporte referido en el
numeral anterior debera enviar a la otra Parte espécimen del nuevo pasaporte, antes
de su entrada en circulacion.

Articulo 12°
Solucidn de diferencias

Cualquier diferencia que surja de la interpretacion y aplicacion del presente Acuerdo sera
solucionada amigablemente a través de negociaciones por via diplomatica.

Articulo 13°
Enmiendas

1- El presente Acuerdo solo podra ser enmendado por consentimiento mutuo de las Partes
mediante el intercambio de notas, a través de los canales diplomaticos.

2- Las enmiendas enunciadas en el numeral anterior obedeceran a lo dispuesto en el articulo
14° del presente Acuerdo.

Articulo 14°
Suspension

La aplicacion del presente Acuerdo puede ser suspendida total o parcialmente por cualquiera
de las Partes, mediante comunicacién por escrito a la otra Parte, por la via diplomatica. El
efecto suspensivo ocurrira 30 dias después del recibimiento de la referida comunicacion.

Articulo 15°
Validez y Denuncia

1- El presente Acuerdo es valido por un periodo de cinco (05) afios, automaticamente
renovables por Iguales y sucesivos periodos, y dejara de producir efectos cuando una de las
Partes manifieste la intencidn de denunciarlo, notificando a la otra por escrito y a través de
los canales diplomaéticos.

2- La denuncia producird efectos en el plazo de SO dias después de la recepcion de la
referida notificacion. 0/ Y. J
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Articulo 16°
Entrada en vigor

El presente Acuerdo entra en vigor 30 dias después del cumplimiento de las formalidades
internas requeridas en los respectivos paises.

EN TESTIMONIO de ello, los plenipotenciarios, debidamente autorizados por los
respectivos Gobiernos, firman el presente Acuerdo.

Hecho en Luanda, a los 18 del mes de Febrera de 2019, en dos ejemplares originales en los
idiomas portugués y espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos, haciendo
igualmente fe.

Oriental del Uruguay de Angola



ANEXO |

En los términos del articulo 70 del Acuerdo entre el Gobierno de la Republica de Angola y
el Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay sobre facilitacién de visas a personas de
negocios, la siguiente es la lista de los elementos necesarios para la instruccion de los
pedidos de las visas referidas en los numerales 1y 2 del articulo 20 del mismo Acuerdo.

Angola:
1. Instruccidn de pedido de visa ordinario:

» Formulario;

» Pasaporte valido por mas de 6 meses a partir de la fecha de salida prevista;

» [Fotocopia de las principales paginas del pasaporte;

» 2 fotos;

* Reserva del pasaje de viaje de ida y vuelta;

» Término de responsabilidad/carta invitacion y prueba de los medios de subsistencia,
bien como indicacidn precisa de ia entidad anfitriona y del nombre del responsable
que realizd la invitacion.

® Certificado internacional de vacunas.

Uruguay:
2. Instruccién de pedido de visas a personas de negocios:

» Carta de invitacidn de referencia en Uruguay donde se detallen los datos completos
de los interesados, -nombres, apellidos y nimeros de pasaportes- y fechas en las que
los interesados estaran en Uruguay.

e La carta debe ser firmada por el responsable y en hoja membretada de la compafiia.
* Nombre de quien se hara cargo de los gastos durante su estadia.
* Quién firma se hace responsable de que el solicitante partira del Uruguay antes de

que finalice el periodo de visado, caso contrario iniciara los tramites para obtener la
residencia.

» Reserva del ticket de avidn ida y vuelta.



ANEXO Il

En los términos del numeral 2 del articulo 90 del Acuerdo entre el Gobierno de Ja Republica
de Angola y el Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay sobre facilitacion de visas a
personas de negocios, incumbencia de solucionar la facilitacion de la concesion de visas,
son indicados por los signatarios los siguientes puntos de contactos:

Por la Parte Angolefa:

a) Ministerio de Relaciones Exteriores:

° Direccion de Asuntos Juridicos, Tratados y Contencioso

E-inail: dsamorgado@ hotro¢ Il.com
Teléfono: +244222691101

b) Ministerio del Interior:

0 Gabinete de Intercambio y Cooperacion
E-mail: com
Telefax: +244222391146

Por la Parte Uruguaya:

¢) Ministerio de Relaciones Exteriores:

¢ Direccion de Asuntos Consulares
E-mail: consular@mn ee.ggb,ay I io Aca
teléfono: +59829021010

.. . . Embajadora Maria del Lujan Flores.
d) Ministerio del Interior: : ) }
Directora de Tratados

0 Direccion: XXXXXX
E-mail; XXXXXX
Teléfono: XXXXXX



